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csagacrtofa — KfogJ&Htfii Mr^felá és Trter wérötáf 
London. Keleti 1 ront: Nagysza-

bású, véres harcok folynak észak-
kel-.-? Poraerániában, ahol Rok >-
sovszki fokozott erővel nyomul 
a Keleti tenger felé. A németek 
nagy tartalékokat vetettek be. A 
haditudósitások szerint az r.j né-
met csapatok fanatikusan harcol-
nak, ellentétben azokkal a már 
felőrlőd itt régebbi csapatokkal, 
melyeknek katonái kedvüket ve-
szítették. 

London. Folyik a nagy nyu-
gati szövetséges előretörés. Düs-
seldorf közeiében a Rajnához 
érkeztek és elfoglalták Krefeíd 
városát. Kreíeld a Rajna- West-
féiiai iparvidék egyik legnagyobb 
városa. 

Az amerikai hadsereg elfoglalta 
T ier városit. A tankjaik észak-
ról hatoltak be a városba. Trier 
Németország egyik legősibb vá-
rosa. 

Venlo és PJsass 
az amerikaiak kezén 

London. Az amerikaiak a Maas 
folyó partján elfoglalták Ven lő 
városát. Behatoltak az amerikaiak 
Neuss városába, amely város 
nagy vasútállomással rendelkezik 
és fontos rajnai kikötő. Egy ame-
rikai haditudósító í r ja : A Neuss-
nál harcoló németek gyorsan meg-
adták magukat. 

Kölnt erős légitámadás érte, 
hogy megbontsák a feléje haladó 
közlekedés rendjét. A nyugati 
hadszintéren februárban 76 ezer 
foglyot ejtettünk. Ez legalább is 
10 német hadosztálynak felel meg. 

London. Berlint tegnap ujabb 
moszkitó támadás érte. 10 egy-
mástkövető éjszaka ál landóan 
bombázták Berlint. Erfurtot is 
bombázták a brit repülők. 

A tokiói rádió japán 
fcékeajánlairói beszél. 

London. Két nappal ezelőtt -t 
tekióí rádió szóvivője kijelentette, 
hogy a .apán kormány nern uta-
sítana vpsza semmilven igazsá-
gos és becsületes békeajánlatot. 
Az igazságos Dékeajáalatnak — 
a japán -/.óvivő szerint — a lu-
pán miniszterelnök politikájához 
kellene igazodnia. 

Erre a kijelentésre Nímitz el-
lentengernagy. adta mct a vá-
laszt, amikor tengeri és légiflot 
tája rendkívüli méretű támadást 
indított meg Tokió, Yokohama 

és Yokusaka ellen. Ez a támadás, ) hanem koncentrált <., . nzíva bc-
araely szünet nélkül tart, való- ! vezetése, amelynek befejezése 
színüleg nem elszigetelt támadás, 1 egyelőre nem várható. 

Mm%miáé? H i s s g y ö F -

m m é t ű i á f o p t s f á s í i fol&isfeissRéf 

London. Nyilvánosságra híz-
ták, hogy ARjunder tábornagy 
nemrégi'.• <-n Tolbükin marsallm.l, 
a 3. ukrán hadé; ő parancsnoká-
ná l járt Magyarországon. Alexan-
der tábornagy Belgrádból jött * 
Magyarországra. Előzőleg Bel-
grádbim Ti tóval találkozott. Ta-
lálkozni akartam látóval — mon-
dotta a tábornagy — birzen had-
erőink hamarosan közvetlenül 

egymás mellé kerülnek. Jo bará-
tokká váltunk. Alexander tábor-
nagyot brit é; amerikai törzs-
tisztek kisérték el magyarországi 
útjára Tolhukiu marsall a szö-
vetséges látogató tiszteletére fo-
gadtatást rendezett. 
Csehszlovákiában Losonctól nyu-

gatra az oroszok előrenyomultak 
és több helységet elfoglaltak. 

Illegális hmmwm adott utasítást 
Hifiéi* m gauteit&reknek 

Stockholm. Jó forrásból kapott 
értesülés szerint / / ' ' : r főbsdi-
szállásán tartott gauleiterek ér-
tekezletén megjelent Terbóvcn 
Quisling Seiess-tnqimri és Szá-
last-. Nagy figyelmet szenteltek a 
norvégiai, dániai, hollandiai és 
más, még a németek által meg-
szállott országoknak. ? hasítást 
kaptak a vezetők, hogy basrnál-
jaaHK ki minden illegális harci 

lehetőséget. 
London. (Reuter) Az alsóház 

413 szavazattal bizalmat szava-
zott a kormánynak. 

London. 1100 repülőerőd és 
Liberálor típusú bombázógép tö-
meges támadást intézett Észak-
németországi vasúti és ipari cél-
pontok eilen. A bombázókat 
Mousfang repülőgép kísérte. 

íkat 350 

Mép&í«?ésáf elé teriiinekm Etel-
ISi 1 férsasé® fajvédd tagjai 

4 rortJör*ársníro;» nyomoxim után 

teíepiexte a íáreamág működését 

Az elmúlt uralom alatt az or-
szágban különböző neveken ten-
gernyi fajvédő egyesület műkö-
dött,"de céljaikban és törekvése-
ikben mind azonosak voltak Mű-
ködésüket, amelynek egyik leg-
fontosabbika volt a hatalmi be-
folyás megszerzése, álarc alá rej-
tették. de befurakodtak a közhi-
vatalokba épen úgy, mint azokra 
a helyekre, amelyek kapcsolat-
ban voltak a nemzet életével s 
mindenütt a maguk kívánságait 
próbálták érvényre juttatni. 

A makói rendőrség bravúros 
nyomozás után leleplezett egy 
ilyen szervezetei, amely itt a vé 
rosban teremtette meg a maga 
fajvédő csúcsszervezetét és gya-
korolt befolyást a közéletre. A 
rendőrség nyomozása meglelte 
a magát Kettöskc reszt Fajvédő 

Etelköz'! Társaságnak nevező, 
alakulás eredeti okirat út, vala-
mint a működésüket megvilágító 
súlyos terhelő bizonyítékokat. A 
jobboldali fajvédő csúcsszervezet 

amint a nyomozás megállapí-
totta — kislútszámu de váloga-
tott tagjaival, akiket a hivatali és 
társadalmi élet volt vezető tagjai 
közül választott ki, befolyást gya-
korolt a közéletre és lehetetlen-
né tett minden emberies, vala-
mint baloldali megmozdulást. 

A rendőrség a nyomozás ered-
ményéi a nemzeti bizottság cié 
terjesztette, amely foglalkozott 
legutóbbi ülésén az üggyel és azt 
a határozatot hozta, hogy az 
egyesület tagjai m m igazolha-
tók, hanem ngombán a népbí-
róság elé kell őket utalni. 

Néhány szó 
az „A kérdésihez 
Műit vasirn.-.p vetette fel a kér-

dést di. Köny ves-Koíonics J ózset 
Egy kérdést sem lehet mindkét 
é r d e k e l t tel meghallgatása néíkÜ! 
eldönti d, ezt a kérdést sem. Ezért 
merek a felvetett kérdéshez hoz-
zászólni. A L ibcrúból hazatért 
zsh'ő munkaszolgálatos vagyok, 

válaszadást- .1 senki meg nem 
bíz. t, orr,, senki meg nem ha-
i -ázott, de úgy érzem, hogy a 

T -désre — ha nem is 
te . t oen. de legalább 

részlet* — feleletet indok 
adni. 

Legelsóbben is köszönetet keli 
mondanom Könyves-Kolonics Jó-
zsefnak. hogy a kérdést felszínre 
hozta. A kérdés ugyanis fennáll, 
fennáll akkor is, ha nem beszé-
lünk róla. Hogy Könyves-Kolo-
nics József veti fel s nem — mond-
juk — Bécsy Bertalan, annak mi 
csak örülhetünk, igazat kell ad-
nom a kérdés felvetőjének 
abban, hogy a hazteérő munka-
szolgálatosok nagyrésze nem úgy 
viselkedik, ahogy kellene Az, 
hogy valaki zsidó, munkaszolgá-
latos volt vagy egyébként üldöz-
ték. a jelenre s a jövőre nézve 
nem érdem. Huszonhathavi mun-
kaszolgálatom alatt, sajnos, ép-
pen elég alkalmam volt látni, 1 
bajtársaim nagyrészét neme 
az elmúlt társadalmi rend ül-
dözte, hanem a kiépítendő, új 
társadalmi rend is kénytelen ¡esz 
üldözni. Nem azért, mert zsidók, 
hanem azért, mert kártékonyak, 
kártevők! Nem érdem az, hogy 
valaki aaár huszonhat hónapig, 
akár tovább is munkaszolgálatos 
volt, nem érdem az, hogy szen-
vedett, az sem, hogy a munka-
szolgálatból végül megszökött, 
hogy hazatérhessen u felszaba-
dult Magyarországra, mert hiszen 
elsősorban saját élete megmenté-
séért tette szinte kivétel nélkül 
mindegyikünk s csak igen keve-
sen voltak — ba ugyan egyálta-
lán voltak — akik arra gondol-
tak, hogy milyen feladatok vár-
nak ránk -íz újjáépítésben, az új 
társadalmi rend kialakításában. 
A népnek milyen nagy százaléka 
veti részt az elnyomott európai 
nemzetek közül a németek elleni 
ellenállásban, milyen kis szám-
boa •••-•link magyarországi zsidók, 
akik aktív küzdelmet folytattak 
hozzátartozóik eihurcolói gyil-
kosai ellen . . . 

A kérdés fennáll. Legelsóbben 
is el kell dönteni, hogy felekezeti 
vagy faji kérdés. Abban a tár-
sadalomban, amelynek kiépülését 
reméljük, a felekezeti hovátarto-
zóság mindenkinek magánügye 
lesz, a zsidókérdés teháí feleke-
zeti kérdés nem lehet. A faji kér-
dés viszont minden eddigi :uef-
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lékzöngéjétől mentes lesz, úgy-
hogy nyugodtan vállalhatjuk, hogy 
igenis, í í j i kérdésről van szó. 
Faji kérdésről, amely megoldásra 
vár. Az asszimiláció csak igen kis 
rétegnek, csak igen felszínesen 
sikerült. Hogy ennek mi minden 
oka volt. most ne firtassuk, a 
múlton változtatni úgysem tu-
dunk. Ma minden esély adva van 
az asszimilációra, a magyarságba 
való beolvadásra a2ok részére, 
akik beolvadni akarnak. Nekünk 
kell tehát eldöntenünk, hogy mik 
akarunk lenni: zsidók, magyarok, 
európaiak vagy nem tudom mik. 
Akármennyire is az összességet 
érintő kérdés a zsidókérdés, eb-
tóm a vonatkozásban a megoldás 
csak egyéni lehet. Minden haza-
térő zsidónak önmagában elkel! 1 
döntenie személyéről, hogy mi 
ak; r lenni s ehhez a döntéséhoz 
következetesen ragaszkodnia kell. 
Ha valaki úgy dönt, hogy magyar 
akar lenni, magyraként akar élni, | 
akkor vállalnia kell a magyar ; 
sorsközösség minden terhét, ak-
kor vállalnia kell az új, szabad • 
Magyarország minden terhét sza- « 
bad akaratából. 

Aki pedig zsidó akar lenni, 
annak nyitva áll az út a zsidó 
állam felé. de nyitva áll az út a 
Magyarországon kisebbségi sors-
ban való élésre is, ami a kiala-
kítandó új társadalomban nem 
fog aíacsonyabbreodűséget jelent-
hetni. i)e ennek is részt keli 
vennie — ha másként nem, kény-
szerből — az építő munkában. 
Egyik esetben sincs azonban joga 
a hazatérő zsidónak a társada-
lomtól elégtételt kérni az őt ért 
sérelmekért, mert nem a mai, 
épülőben lévő társadalom bán-
tott minket, hanem az clmuit 
rendszer, amelynek vétkesei el 
fogják venni a nép ítéletéből 
méltó büntetésüket. 

Mi, hazatért zsidók, ne akar-
junk büntetni. Mi ne akarjunk 
mást. roint sigíteni felépíteni az 
új társadalmat, amely eleve ki-
zárj-! a bennünket ért hasonló 
jogutlanság és barbárság minden 
lehetőségét. Ne akarjunk többek 
lenns mint más, maradjunk egy-
szerű, épífó közemberek. 

Mit kérünk mi a magyar tár- [ 
smlaioiutói ? Megértő szeretetet ? 
és türelmet. Nehéz visszatalálni 
a munkaszolgálat ocsmány, kor-
rupt ¡¡i'-cskábói a tisztultabb 
élet nehéz felvenni régi éle-
tünk erőszakkal elszakított fo-
nalát, nehéz megtalálni az utat 
a közösséghez, amelyből a mull 
rendszer ki akart zárni bennün-
k: de v.-.gyünk, akik látjuk ezt • 
az útat s <•,.!•" az úton akarunk \ 
h dadái. Mi köszönettel fogadunk J 
mieden segítő kart, amely első j 
• •') •!;. gő lépéseinket támogatja. 1 
Mi reméljük és kérjük, hogy ío- » 

oi, ; el igyekezetünket Kérjük, j 
i- -gv vitsenek annak, aki jó \ 
> moékú. o kérjük azt is. hogy 
k íUossók árt, aki a közös-
, ere árt do-as. ígérjük, hogy nem 
: jnk ebben sem íelenezeíi, l 
S . faji üldözést látni és segí- j 
ív fogunk a kártevők kiirtása- » 

még ha azok tegnap mun- | 
' r- ¡latos bajtársaink vol- | 
t k is. (~r.) j 

A Függe'íen Kisgazda Földmag- '" 
k . - és Polgári Párt 1045. március i 
i • d.éluia (Makor a párt 
h'"'i>iséc'.- mű v.ttaszímányi ülést | 
?. t. F» i rjűs a választmány « 
lagiúiÉ. hogy az 'igy fontosságára j 
v a tekintette] pontosan jelen- f 
r.mek meg. Elnökség. : 

Példaszerűen gyakorolja jogkörét 
a csa iád megyei N emzeti Bizottság 

A megyei és városi élet minden megnyilvánulását 
figyelemmel kíséri és irányítja az új éíet kialakulását 

A kormányzat rendelkezése ér-
telmében az építő munka meg-
indulás s idején mindenütt meg-
alakullak a nemzeti, bizottságok, 
hogy a távollevő kormány nevé-
ben és helyedé gyakorolják a 
kormányzati jogkört és irányít-
sák az újjáépítő munkát, vala-
mint az új élet kialakulását. 

A kormány rendelkezése alap 
jón, a nyert felhatalmazás értel-
mében Csanád ¡negyében, így 
elsősorban Makón, azonnal meg-
alakult a nemzeti bizottság és már 
jelentős mértékben folytatja uifi 
ködését. A makói .nemzeti bizott-
ság Csanád vármegyére kiterjedő 

teljes jogkörrel mtiküdik. Az ide-
iglenes n-razeti kor any legfőbb 
szerve és eszerint gyakorolja 
munkakörét 

Állandó és éber figyelemmel 
kíséri a város és megye- oiinden 
éietmegnyilvánuiását, problémáit, 
valósággal az ütőerén tartja a 
k-'zét, hogy mint & jó orvos, azon-
nal intézkedhessen, ha szükséget 
látja a beavatkozásnak. Ezzel a 
munkával szolgálja az új, demo-
kratikus Magyarország fe 1 í• píIé-
sét és példaszerűen előljáró mun-
kateljesítményével, biztosítja az 
építőmunka sikeréi. 

Az emberi könnyelműség is-
mét balásosvégű szerencsétlen-
séget okozott. Számtalanszor Kö-
zöltük már lapunkban és rámu-
tattunk annak súlyos következ-
ményeire, amelyet meggondolat-
lan emberek követtek és még 
most is követnek el azzal, hogy 
a pislákoló tűzre, vagy a még 
lobogó spiritusz gyorsforralóra 
petróleumot, illetve spirituszt ön-
tenek. Hiába hangü.-.Luítuk és 
igyekeztünk felvilágosítani mind-
azokat. akik petróleumot, benzint, 
spirituszt használnak háztartásaik-
ban, mégis előfordul, hogy akad-
nak olyanok, akik az égő tűzre 
petróleumot, robbanó folyadékot 
öntenek. 

Ez a meggondolatlanság oko-
zott az elmúlt napokban halálos-
végű balesetet Kunágotán. Vajda 
Arairawé született Urnhák Ro-
zália 19 éves fiatal asszony ko-
rán reggel felkelt, hagy tüzet 
gyújtson és reggelit készítsen 
férjének és 7 hónapos csecse-
mőjének. A tüzet sikerült is meg-
gyújtania, azonban a nedves ta 
lassan pislákolt és azzal akarta 
élénkebb lobogásra késztetni, hogy 
a petróleumos kannából petró-
leumot locsolt rája. Ennek a ter-
mészetes következménye' az lett, 
hogy a reáömlö petróleum tüzet 
fogott, majd a következő pilla-
natban a petróleumos kanna fel-

--aasaaK 
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Köszönet 
A Makói Szociáldemokrata Párt 

vezetősége ezúton mond hálás 
köszönetet;« med gyesegyházi Szo-
ciáldemokrata Párt ifjúságának 
abból az alkalomból, hogy 500 
pengőt küldött hozzánk, azzal a 
kéréssel, juttassuk el ezt az ösz-
szeget a Nemzeti Segély bizott-
sághoz, mint adományt az ínsé-
ges budapesti lakosság felsegí-
tésére 

Mi ezt az összeget rendeltetési 
helyérc juttattuk/ Tudjuk, hegy 
ez az összeg ne:n óriási, de h t 
figyelembe vess/ük azt, hogy ezt 
a dolgozó ifjúság adta, szíve 
egész melegével, úgy ez óriásivá nő 

I Meri ha v: 
» az ifjúsági.» t 
| őket kozelr 
l hogy ez a 

legyen máso 
annyit, hogy 
zati rendszer 

• szív, 
van. 1 11 isim 
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Hóiéit mímzmtf 
u fel. pef ráleuissos kesraitsi 

Petróleummal locsolta a tüzei egy ÍS éves asszony 
Kunágoíán 

robbant. A szertefröccsenő pet-
I rólcurolángok elárasztották a 
I konyha padióját és az asszony7 

ruháját. 
Rémült sikoltozásra férje kiug-

rott az ágyból, segítségére sietett. 
Mivel a lakás még zárva volt. 
az ablakon ugrott ki az élő fák-
lyaként lángoló feleségével és 
úgy, ahogy cl nyomkodta az asz-
SEöay égő ruházatát. A követ-
kező pillanatban visszaugrotí az 
ablakon, hogy a szobába maradt 
7 hónapos esee&omct is meg-
mentse a füstha!áltól. Ez nagy 
nehezen sikerült is. azonban 
eközben ő maga is égési sebeket 
szenvedett a karján é- az arcán. 
Miután, a csecsemő? sikerült sér-
1 : • : •:': ki;;kv ' ni. - gett ¡e 
leségével együtt vonaton Makóra 
jött. ahol a kórházban vették áoo-
lás alá mind keltejük» t. 

Vajdánét az orv.-sok nyomban, 
kezelés ah vették, azonban az 
orvosoknak minden igyekezete 
hiábavalónak bizonyul í, mert az 
asszony csütörtökön délután bele-
halt súlyos égési sérüléseibe. A 
rendőri nyomozás a? ügyben 
megindult és megállapította. "hogy 
a halálosvégű baleset« rt csak 
magát a szerencsétlen asszoeyt 
terheli felelősség, miután köny-
nychnűc.a az égő tűzre locsolta 
a petróleumot. A hatóság a t- -
meíési engedélyt kiadta. 

PARK mOZ! 

Nem'élhSiteSz msi^sík-nszí- m l'tM 

•hbcD 

ak csak 
airniánv-

ncni akarta, 
t -k ember-
¡gy ti sze-

i-'ran. szív ' 
ilyen íctleí. 

Önkéntes jelentkezőkkel 
renőbeliozatja a várcs az orosz 

és magyar hősi sírokat. 

A város vezetősége elhatározta, 
hogy a szeptt-ffihéi! és októberi 
harcok sorún elhunyt magyar es 
orosz hősök sírjait — a városban 
es környékén — rendbeli« ¡zatja. 
A város az orosz katonai pa-
rancsnok kérésére az orosz hősi 
halottak sírjait kis kerítéssel ve-
szi körül. A sírok rendbehozása 
érdekében felhívj . mindazokat, 
akik a sírok rendbe hozására vál-
lalkoznak. jelentkezzenek a vá-
ri-háza I. emeletén dr Szenipé-
tvri Só nme ól. Ha ezt a gondo-
zási munkákat önként jelentke-
zések útján nem sikerülne elvé-
geztetni." abban az esetben a vá-
ros az iskolák igazgatóságához 
fordul, hogy az :fiúságot vonják 
be a sirgonúozási akcióba. Meg-
jegyezzük. hogy a sírok rendbe-
hozása körül felmerült költsége-
ket a város gyűjtés útján óhajtja 
fedezni. 

Szépen folyik 
a szakszervezetek 

gyűjtése 
Galamb János 50 kg. búza, 21 

. kg bab, Kovács Sándorné 40 kg 
f búza, Hévézi Imre 8 kg burgo-

nya. 2 kg bab, Ki. s József'10 
f kg liszt, Í5Ü kg szalonna, 25 kg 
t bab, Dávid Mária 5 kg bab, 15 
: kg "burgonya. Sóki Ilona 2 kg 
\ burgonya. 2 kg bab. Bagamén 

Péterné 2.50 kg bob. * :- •: sajt, 
ö kg hagyma, fú kg burgonya, 
Hajdú Petemé 3.50 kg szalonna. 
Borza Sándomé 5 kg répa. Ju-

c . «• «5 zi. . .-..a. 

\ 20 kg burgonya. 2 kg zsír. 

I Varga Péterné 50 kg burgo-
nya, 10 tojás 
kg burgonya 
bab. Sipos S 
gooya, 3 kj 
iogh Sándor 
kg bab, 1.2 i 
Jánosáé 
Péter 101 
dor 5 kg 

índon 

ub Sándor 50 
;tvánné 15 kg 
ié 11 kg bur-
10 iojás, Ba-
burgonya, 3 

onnu, Szénási 
0 kg bürg«; n . Major 

.•-.•v,-.-, Suti-

A Mezőkoyácsl 
mokrata ifjúság 5 
mányozett : nem 
cíó javára. 

A püspökíelei -
budapesti lukassá 
vétkező él almisze 
45.50 q burgonya, 
KA zsír és '-KI 
2 05 q vörös- és 
kg borsó. 34 kg 
drb tojás. 

iázi Szociálde-
-i' pengőt ado-
z'cti segély ak-

¡egélyakción a 
g részére a kö-
r gyüít össze: 
8.59 q bab, 45 

rá, íu.5 q liszt, 
ftcí hagyma 36 
sárgarépa. 250 

Ä Kaköi SssSssagi Hiíeiszövet-
keiet iJgO'-.-uíc;; VI. szám .Matti 
raktárából keddi »ás Vitörtcki 
napokon tavaszí ••.••ún.'gyát ad el. 

: les a - ón a (8 -12, 2 - 5 
<a;a közötti. 

Szaks • :xvezeti hírek 
á HeüSiii szertexela marcnis 

5.4 nsgg: ülését délután pontosan 
3 órako kezdi a ef. poig. fiú-
iskola rajzterméb-^n. T/rgy: A 8 
«sztályos népiskok: nte.-nck 

bemutatása és vitája, a többi ís-
. • -.tipu.s »in• . aak «Vdolgo-

zására bizottságok kijelölése; a 
? ákbázkérdés; új ; . díjak; a 
szakszervezeti szövtúkezet gon-

ón. i')i5. évi február aö. 

Mákól Szotíiitíemakrata Párt. 
Aki dolgazik 

országot épít I 
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HÍREK 
Mi VAN MA? 1945 március 4, 

wsárr.v. . Róm. kat.: Ocuii. ProL: 
j&zméi Napkelte 6 óra 37 p., nyugta 
Í7 óra ?S í Holdkelte 23 óra 05 p., 
Eíiígta 3 óra 51 p. 

Két¡7 március 5. Róm. kat.: Özséb. 
Pro« : Adorján. Napkelte 6 óra 35 
P„ nyugta 17 óra 49 p. Holdkelte — 
óra P-. nyugta 9 óra 15 p. 

Eljegyzés. Böngyik Erzsébet 
(Mak >; és Kusztuvszki Károly 
(Mezőhegyes) jegyesek. (Minden 
külön éi-tpsüés helyett.) 

Báron Ferari? út vérssi főügyész 
latt. Dr. Paá! Endre, Csanád vár 
megye alispánja dr. Báron Fe-
rencet helyettesítés útján városi 
főügyésszé nevezte ki. Dr. Báron 
Ferenc már le is teite hivatali 
esküjét és elfoglalta hivatalát. 

ádomáoy. Ifj. Pánczél István 
i!i iküozása alkalmából koszoru-

niegvaltás címén id. Pánczél Ist-
ván 15 és özv. Kiss Sáudorné 
Fenyves Ju l iánná 10 pengőt ado-
mányozott az elaggott szegények 
javára. 

Raktári munkások figyelmébe. 
A raktári munkások e hó 4-én, 
vasira p d e. 10 órakor össze-
jövetelt' tartanak a Király-féle 
házban, melyre az összes raktári 
munkásokat p;eghivja a Vezető-
ség 

— Felhívás. Felkérjük azokat a 
gyermekes anyákat, akik gyere-
keiket napközi otthonban óhajt-
ják elhelyezni, jelentkezzenek a 
Hagymaház 34. számú szobájá-
ban. Tisztelettel a földmunkás 
szakcsoport női tagozatának Ve-
zetősége. 

Felhívás I A ruházati mun-
kások vezetősége felhívja a ke-
belébe tartozó összes szakmai 
férfi szabó, női szabó, fehérnemű, 
fűző és kalapkészítő, takács és 
kötsz ao . magyar szűcs, divat-
szűcs. géphímző, goto bkészítö, 
ion és szövő munkásokat és 
niunkí snőket, hogy saját érdekük 
rm-gvédése végett haladéktalanul 
: ruházati munkások szakcso-

portjába beiratkozni és tagfelvé-
telre jelentkezni szíveskedjenek. 
{Na :r'. Munkás-otthon, i. eme-
leti dyiség.) Hivatalos óra min-
den. vasárnap 9—12. A Vezetőség. 

— A Kakái Füg5£tl2tisógl és 48-ai 
Kossuth Pert értesíti tagjait, hogy 
iagdijüzetést minden vasárnap 
déhiniü 3—5 óráig a Justh Gyu-
la-utcai párthelységben fizethet, 
í e> makkor új tagfelvételt is esz-
kö .-•:•; Vezetőség. 

Oltvány-kiadás a Gyümölcsé-
re .N í Igyesület faiskolájaban meg-
kezdődött. Akik az oltványokat 
f «-.égre adelték, március 7-ig, szerda 
estig átvehetik a volt Megyekert-
ben í Aiűht-u. végén), mert azon-
túl a később jelentkezőknek ad-
juk ei oltványokat. Szőlőoll-
• n; ok kiadását március 16-án 
kezdjük. Kérjük aprópénzt hozni. 

t-'-UMűrkáiettak áiüszti Sza-
-aártrvjz.-rvezete folyó hó 4 én a 
V e -úumjepi otthon helyiségéhen 
n,nk -iveiövei egybekötött tánc-
m U ; '• -'u fart Kezdete délután 
> őrekor, r. >gel 4 óráig. Belépti 

díj P8i:g : 3 án iskolás gyer-
mek'-no. c/rvoróba. délután 5 

i Zenét a GM-rrb 
Ferenc zenekara szolgál-

tatja. Mindenkit szeretettel vár a 
Vezetőség. 

— Soííátsok, síér. árkezsit. A ko 
vácsszakosztály :;o q szenet ka-
pott. Ára 9-80 peng . ¡oázsánkéru 
•leleahkezni az elnökségnél. 

— Felhívás. Felhívom a Makó 
és vidéki kereskedők szabad-
szakszervezetének vezetőségi és 
választmányi tagji-.it. hogy folyó 
hő 4 én déleiőtt ih órár • a szak-
szervezeti helyiségben feltétlen 
jelenjenek meg. Vezetőség. 

— Felhívás a dinnyetermeiökiigz. 
Felhívom a makói dianyeterme-
lőket, hogy március hó 4-én. v«-
sárnap délután 3 órakor a ciiny-
nyeföld megbeszélés végett Lő-
nél többen jelenjenek ;eg a 
Hugymaházban. Nagy Sándor. 

— Vstümagvak. u. ni . : Láncoln-
borso. velőborsó, ívtekmag, sa 
íáíamag, spenótmag. cukorborsó, 
takaxmaaycéklamag, gyökérmag. 
szójabab, lóheremag, bab (min-
denfajta) és lenmag beszerezhe-
tők Schwarcz Manó gabona- és 
terménykereskedőnél, Makó, Hu 
nyadi-ulca 2. Telefon 28; 

— Megszökött agy etirsefseteg a 
kórházból.A kórház gond . hí 
vatala értesítette a inaké; rend • 
őrséget, hogy a kórház erraeo*/:--
táiyáről csütörtökön délután Pál 
János gyengeeiméjű á: olt óvat-
lan pillanatban megszökött. Mi-
után feltehető, hogy Pál János 
apjához Kaszaperre a Pipis féle 
gazdaságba távozott, a rendőrség 
felhívja mindazok: akik tudnak 
hollétéről, jelentsék a rendőr-
ségen. 

— anyakönyvi Hírek. Született: 
Harcsás Sándor és. Gera Julian-
nának Mária, Fehér István és 
Antal Jul iannának Klára nevű 
gyermeke. — Elhalt: Balogh Ju-
lianna (Tanya 652.) 50 éves ko-
rában. 

— Be kall jelenteni a kender. len 
és köles vetőmag készleteket. A köz-
ellátási hivatal felhívja a gazdák 
figyelmét, hogy akiknek kender, 
len és köles vetőmagkészletük 
van, jelentsek a városháza föld-
szint l-es számú szobájában. 

— Az elmúlt hét ingatlanforgalma, 
vitéz Varsányi Józsefné megvette 
Joó Sándor Batthyány-utca 11. 
számú házrészét 14.000, Seress 
Mihályné Horváth Márton Tompa-
utca 8. számú házának fele ré-
szét 7.000, Kiss Antal né Dombi 
Rozália és társai Kisporond-utea 
l-h. számú házát 8.000, dr. vitéz 
Erdai János és néje Nagy Emdia 
154 négyszögöl ingói földjét 3700, 
Kiss Laios és neje Balla Endrénc 
2 kai. hold rákosi tanyaföldjét 
20.000 pengőért. 

Megkezdte működését 
a ÍJÓdmezővésárhem baromfi-

keltető központ 

A hódmezővásárhelyi baromfi-
keltető központ megkezdte mű-
ködését és rövidesen szétosztja a 
baromfiállomány feljavítását szol-
gáló naposcsibéit. A keltetőköz-
pont munkája a jelenlegi körül-
mények között igen jelentős, mert 
a leromlott baromfiállomány újabb 
megteremtését és a további za-
vartalanságát biztosítja. 

A baromfikeltető központ min-
denkinek rendelkezésére áll, mi-
után azonban számolni kell a na-
gyobb jelentkezésekkel, amelyek 
mind igénybe kívánjak v o n n i a 
központot," kéri a gnzduközönsé-
get, hogy előjegyzésekkel jelents» -
be kívánságait és igényeit a kel 
tető központnak. Az előjegyzése-
ket m >r elfogadja és azokat akár 
levelezőlapon, akár levélbenvagy 
sző!; ;n lehet eljuttatni a hódmezé 
vásárhelyi baromfikeltető köz-
pontnak. 

Ki tud réka? 
KI tud fiamról, Kiss Jakab István-
ról. aki 1944. rag. 29-én vonult be Ceg-
lédre mint újonc a 3. harckocsi pótez-
red kiképzési műhely századhoz. Aki 
tud rcta, annak értesítését kérik a<*-
irédó szülei. Kiss Jakab István Makó 
\ 'l.;T 36. 438 
télartonosl Ferenc honvéd 112, 
ú k. sz Tábori szam 94:'.-., Szept. 27-én 
irt utoljára. Felkérem azon hazatérteket, 
akik tudnak róla, legyenek .-zh evk Lt-
te-itoTi!. Martonosi Ferencné Kövegv 7. 
C-aiiu l m. vagy Makó, i j-n. 13. '674 
Nagyon szépen kérem tizx «, 
szájon vagy szolnoki vasutast, as; novem-
ber hónapban üzenetet hozott férjemről, 
Hajdú Péter szakaszvezetőrót Kétegy há-
zára Zacsok nevű vasurasnak. Értesflé«t 
kerek. Matat András Magyarbánhegyes, 
Rikócz' utc - 79 sz. 675 
Szabó Lajos makói levente, a „Hopp 
iaegal i" korcsmáros fia, ki Zircen volt utol-
jára. Aki tud róla. szíveskedjék értesíteni 
Vari Ádámot. Szegedi u tjoig. leány isk. 
-Jioiga ' 689 
Furák Púi honvéd Kórü. .¡¡erén volt 
utoljára az 5 2 Elo-nál. Tbsz K-590 voh. 
Aki tud r. ía, szíveskedjék értesíteni fele-" 
séj;ét. Apátialva, szecüenyi-u. 739 690 
Ki tud férjemről, Kevsís Jm ős-
ről, munkás ,-zázad óoüiö. Szeptember 
15-én vonult be Vásárhelyre. Aki tud 
róla. é-.( Rt- aggódó felesétrét. Kocsis 
János né, i ukör-trtca 5. sz. 743 
Kitud Varga Sándorról? i 
1944 i. ajus vonuit be Oroshazára, 
június 7-én ? lenti -: Lengyelországba. Leg-
utóbbi tábori száma M-S74. Nagyon kér-
ném értesítse Varga Sandörnét, Járandó 
124 vagy Haro' a. 16 sz. 744 
BALOGHY LAJOS, neje Fejes Teri 
színművésznő, fiuk Péterke. Budapest. 
II., Hidegkúti-út 31 a. Kedves gyer-
mekeink! Gyertek már haza! Mi meg-
vagyunk. Kérjük a Budapestről jövő-
ket, akik valamit is tudnak róluk, ér-
tesítsék a bánkódó szülőket: Baioghy 
Sámuel, Makó. Nap-u. 6. 
PERNEKI JÓZSEF szeptemberben 
vonult be katonának Hódmezővásár-
helyre, onnan ismeretlen helyre lett 
irányítva. Kérem, aki tud róla, érte-
sítse" feleségét; CDanádpalota. Tanya 
132. sz. 789 
PERNEKI ANDRÁS tart. Srv., aki 
még a tavasszal ment ki hadműveleti 
területre. V-768. tábori szára alatt és 
július 26-án írt utoljára. Nagyon ké-
rem bajtársait aki tud róla. értesítse 
Perneki Andrásnét, Csanádpalota, 
Tanya 133. sz. 790 
Nagyon kérem KOVÁCS SÁNDOR 
orv., aki V-768. táb. szám alatt szol-
gált. ha idehaza van és tud valamit 
Verne ki András őrvezetőről, aki szin-
tén ez alatt a tábori szám alatt telje-
sített katonai szolgálatot, tudassa cí-
mét Perneki Andrásnéval, Csanádpa-
lota, Tanya 133. sz. 791 
SIKET FERENC M-947. táb szám 
szolgált. Felkérem mindazokat a ha-
zatérő katonákat, akik tudnak róla 
valami hírt, értesítsék aggódó csa-
ládjai, Siket Ferencné, Makó. Hon-
véd-u. 47. szám. 793 
KERESEM FÉRJEMET: Bokor Mi-
hályt, aki október 4-én Nagymágo-
csori volt mint katona. Bokor Mihály-
né, Kiszombor, Rozmaring-u. 5. 798 
PUSKÁS TIVADAR, ki Paku hentes-
nél dolgozott, Németh László honv. 
2. ezred 1. zlj., hozzátartozója jelent-
kezzék Makó, Lendvay-u. 27. a. S00 
VAJDA IMRE orv. szeptember 17-én 
vonult he Kistelekre s azóta nem tu-
dunk i-Va semmit. Felkérjük, aki tud 
róla. értesítse aggódó édesanyját, 
özv. Vajda Petemét. Szent János-
tér 15. sz. 808 
K tOR ESKM V ÍLEC ÉN V EM, Bog ár 
Istv'in tizedest, aki utoljára Pesten a 
légvédelmi tüzéreknél volt, tábori sz. 
K-SS7. Szíves értesítést kérek, költ-

-ót megtérítem. Konczor Ama, 
Csanádalberti 117. sz. 816 
KERESEM FÉRJEMET,Zöldi György 
hí svédet, tábori sz. K-656., aki tud 
róla. minél előbb értesítsen. Költsé-
gei! megtérítési. Aggódó felesége: 
Zöldi Gvörgvné, Csanádalberti, Ta-
ni": 25. ' " " 817 
B. KCVáCS JÁNOS őrv. 4-5. század-
nál szMgnlt, Mohácson volt utoljára. 
Nayron kérem, aki tud róla, értesítse 
aggódó >.-zá«eit, Csanádpalota. 881 
'¿sarkú Mihály s.v •. ár-
a tüzérekhez. 1>3JÓ volt tábori 
nia. Szept. 14-én irt utoljára Lereye!-
• r; /:'' : oj. Aki tud róla. szivesUdRk 

értesíteni aggódó szüleit. Cim: Ady 
Endre-Utca 2!. 

KERESEM FÉRJEMET. Vajda Fe-
renc gyalogost, aki július utolsó nap-
ján vonult be Vásárhelyre, augusztus 
"elsején indultak a frontra, tábori szá-
ma A-853. volt. Kérem azt a. hazatérő 
embert, aki tud róla, szóljon aggódó 
feleségének. Vajda Ferencné, Árpád-
ra 1. vagy gacsibaí járandó 39/1. S41 
Igaz kntmt honvéd. P-OC. volt a tá-
bori száma, szeptemberben Lengyel-
országból irt utoljára. Aki tud zóla, szí-
veskedjék értesíteni a tgódó feleségét 
Cim Kolozsvári-utca 82. 643 
Galambom Mihályt es családját 
keresem Ekík 1 ; -ean Péifürdőn, Vesz-
prém megyében tartózkodtak. Aki tud ró-
lnk, szive.-redjci< értesíteni aggódó szü-
leit. Szilágyi Annuska községháza, Nagy-
lak, Csanád megye. 844 
KANÁSZ J öZSEF ET® ke re st c-' em. ag-
gódó felesége é.-; két családja. Ha va-
laki tud róla, kérném, szépen tudatni. 
Július 25-én vonult, be Szegedre a tü-
zérséghez. Kanász Józsefné, Makó. 
Ireszta 67. sz. 848 
FÉRJEMET KERESEM, Furák La-
jost. 1944 szeptember 16-án Dorozs-
mára vonult be, onnan Torzsára őr-
ségre mentek Gvenge Andrással. Aki 
tud róluk, kérem értesítsen. Furákaé, 
Apátfalva, tanya 310. 850 
NÁDUDVARI GYÖRGYÖT keresteti 
felesége családjával. Július 26-án vo-
nuit be Vásárhelyre, tábori száma M-
314. Aki tud róla, legyen szíves ír-
ion Nádudvari Gvörgvnének. Makó, 
Puszta 58. sz. S51 
CSORBA PÉTER FERENC honvéd, 
aug. hó 29-én írt utoljára Kecskemét-
ről. Magyarvencsen látták a harcban. 
Aki tud róla, szíveskedjen eljönni 
Gvöngv-u. 20. sz., vagv Szegedi-u. 
57 b. Csorba Istvánhoz 866 
KERESEM FIAMAT, Csorba István 
tanító, karp. tizedest, október 12-én 

\ indult Tápéról a Dunántúlra. Paksra 
V. honvéd pótszázaddal Aki tud róla, 
legyen szíves eljönni Gyöngy-u. 20. 
alá! vagy Szegedi-u. 57/b. Csorba Ist-
vánhoz. 867 

'. CSORBA MIHÁLY tüzérfőhad-
nagv Szombathelyről vonult be. Táb. 
sz. C-157. Aki tud róla, legyen szíves 
eljönni Gyöngy-u. 20. sz. alá, vagy 
Szegedi-u. 57 b. Csorba Istvánhoz. 868 

Makó megyei város polgármesterétől. 

3144—1945 

Hirdetmény 
Felhívom mindazokat a szőlő- és 

gyümölcstermeléssel foglalkozó lako-
sokat, akik saját termelésű nyers -
anyagjaiktól (gyümölcs, cefre, tör-
köly stb ) házi f ogyasztásra'pálinkát 
akarnak Makó m. város községi 
szeszfőzdéjében kifőzetni, ezt a szán-
dékukat, valamint az általak kifő-
zetni szándékolt pálinka mennyiségéi 
legkésőbb f. évi március hó 10. nap-
jáig Makó m. város javatdeími ra-
vatalánál (városháza, földszint 10. 
sz. szoba) jelentsék be. 

Makó, 1945. március 1. 

Dr. SZŰCS ZOLTÁN 
834 polgármester h. 

Makó megyei város polgár-
ra esterétöL 

3228/1945. 

Tárgy: Hadirokkantak 
művégtagjainak javítása. 

Hirdetmény 
Felhívom mindazokat a műsze-

rész, géplakatos iparosokat, akik 
a hadirokkantak művégtagjainak 
javítását megfelelő díjazás elle-
nében hajlandók vállalni, hala-
déktalanul jelentkezzenek a vá-
rosháza földszint 5. számú he-
lyiségében. 

Makó 194.5. évi március hó 1. 

Dr. SZŰCS ZOLTÁN 
§69 polgármester h. 

jTPusztén, Hajdú János r»>- e í 
és íél Köblös tőid tengerinek kiadó. 295 
Tanuljon női ruh- .-zebá-t. Jsórnha 
Fitízole.xt és szabáf» l-rientkomi lehet 
barmikor, Palik Sándor fel- iparisko-
lát végzett oőí s/nbó mesternél. Makó, 
Návav Tamás-u. 6b. 435 



Makó megyei város 
polgármesterétől 

2714—1945. 

Tárgy: Löwinger Gyula és 
Kiss 'Gábor makói lakosok 
Műkön. Alma utca 26. szám 
alatt tmárrnühely felállítására 
telepengedélyt kérnek. 

Vég határozat 
Az 1884. évi KM.. tc. 25. §-a 

alapján a telepengedélyezési eljárást 
elrendelem. A helyszíni tárgyalást a 
helyszínére 1945. évi március 
hó 14 napjának ji. e. 10 órá-
jára kitűzöm, A tátgyalés megtar-
tásával Dr. S»Scs László h. tanács-
nokot bizom meg s melléje szakkö-
zegként Dr. Tóth Zoltán h m. kir. 
tisztiorvosi és Szabó Imre v. főmér-
nököt, úgyis mint a iÜzaVóság fi-
zetőjét küldöm ki. ,4 tervrajz * a 
műszaki leírás egy példányát c sze-
gedi kerületi m. kir. Iparf -(ügyelő-
nek azzal az értesítéssel küldöm 
meg, hegy folyamodók az iparjél-
tig} eíö megjelenését nem kívánja':. 
Felkérem a kcráícU Iparfét ügyelőt, 
hogy amennyiben a helyszint tárgya 
lázon nem jelenne meg, a felállí-
tandó telepre vonatkozó észrevételeit 
a tárgyalás napjáig velem, közölni 
szíveskedjék. 

A felállítandó telep rajza és mű-
szaki íeirása a polgármesteri hiva-
tal 202. számú szobái óban megte-
kinthető. Mindazok tehát, akik a te-
lep felállításával kapcsolatban érde-
kelteknek tekinthetők, a tervrajzot 
és műszaki ieirást a hivatalos órák 
alatt 10 és 11 óra közölii időben a 
helyszíni tárgyalás napjáig megte-
kinthetik és esetleges észrevételeiket 
és kifogásaikat a polgármesteri ik-
tató hivatalban, a tárgyalás napjáig 
beadhatják, vagy a helyszíni tárgya-
láson szóval előtérje szthetik. 

Makó, 1045 február 28. 

Dr. SZŰCS ZOLTÁN s.k. 
833 poigái mester h. 

Makó megyei város 

polgármesterétől 

2563—1945. /. 

Tárgy: A város tulajdonát 
képező kisparcellák és egyéb 
városi földek bérbeadási ügye. 

H i r d e f K t s é f t y 

Közhírré teszem, hogy a város tu-
lajdonát képező Vöröskereszt mel-
l >iti 200 négyszögöl szántó, a külső 
ekörcs óvási 18 sz., ökörcsapási  12 
sz., larulori 6, 7, 24. 37, 52.53. 55, 
56 59, 67 és 68 sz., gufyniegelő 6, 
13 14 sz parcellákat f. évi március 
hó 5-én, hétfőn 4. e. 8 órakor tar-
tandó árverésen a helyszínen bérbe 
fogom adatni. 

Az árverés a Vöröskeresztnél kez-
dőd és a szövegben felsorolt föl-
deknél folytatódik. 

Az árverés részletes teltételei a hely-
színen, az árverés előtt ismertetnek. 

Árverés alkalmával egy é vi ha-
szonbér és 0.75 százalékos bélyeg-
illeték, \ :lanurd az óvadék elmén 
űz egy évi haszenbér ¡0 százaléka 
lefizetendő. 

Makó, 1945. évi március hó 2. 
Dr. SZÜC8 ZOLTÁN 

856 polgár mester h. 

Keresek egy vMuossárgajegy teien, 
¡„«fán jor.hfeiŐl 9—490—3-1, baiíelői 11 
R-gv.i kanca lovat. Nyomravezetőnek 
usu p jutalmat adok. Kiss Ferenc Makó, 
13áH tanya 37 "27 
tó szőrt, diszr ó:-írtét veszek, vagy át • 
c sere kefe, ecset meszelőre. Zslvota 
kefeköt-.» m. Sov;.ovu. 25-, voit Szép-utca 
íotv tatás. 594 
Gyümölcsfa szőlő kezeléséhez 
i f ő aioükásokut ker»-sek ki-zombori 
«•-viímŐlosösdTObi' «1 •ientkezfeetnl .Makó, 
kf.lv in-u. 10. 611 f 

9 MAKÓI NÉPÚJSÁG 1945 március 1. 

Felhívás a* 1945. évi kötelező rostnövény 
# # « i * m r > f « f ' > » r Felhívom Makó és vidéke fcenriertermelőit. hogv a kender-

termelési szerződései kötését megkezdtem, felMvom a ter-
melőket. begy a vetőmag ¡».-szelrása végett a lehető legsürgősebben nálam 
felemkezzeii-'k. begy a vetőmagot biztosíthassuk. 813 
Tisztelettel Pánczál János kender- és lengyár Makó, Sóstó. 

Ráta-féle vendéglő - el 
együtt bérbeadó. Ért. F kóczá-u. 6. 626 
Kiadó 3 ¡ár;»adó ku K ', 1 fel-
szántva hagymának, 3W n-ö! szőiőföK 
bármi alá. Ért í'áva-u. 2. 647 

10 ki uhuid föld ! :••••. óval ári i. ten-
geri A öurgonya termelésre felesbe 
ki-¡dó A ¡ragot ön Szugolyhan 
34 kisláne szőlő o.< gyti mőlcsfjs ¡'ul-'sbe 
szintén kiadó Ért. Szt. Istvé a tér 13.651 
Fonni . , tudó leányt üzleti a"' ilraa-
zottnak felvesz Bergbauer vasüzlet. 
Bérpalota. ' 659 
Fejni Xadó ;ad :<••- n í, ¡ehet bejáró 
is. hocapos férfi munkást felvesz Berg-
haner vasüzlet. Bérpalota. 680 
Értesítem a na . véreemu a 
deióimí t, hogy bogaárt»':ú7ely cro- t u-r-
jem távolléte alatt'megnyitót Líd: Tisz-
telettel: ifj Magyar J/t* -mé, Oőzmu-

sa 2. 8Ő4 
F a j t i s z t a maneaüctt ke •».¡•ka lehet 
rtó-OKitani Király';/, yesi-ot 24. r •. n 668 
Kiadó föld. V-, h i i e--ben 3 kat. 
hold hac,. iíie alá, a palotai utón, Ádék 
szomszédságában i kei. hoki bármi ter-
mény.;, iá kiadó. Takarma yccki; el-
adó Éri. Bérány-u. 9. Dégi ' -óssuL 673 
Sóstói ugarban l öb • és a Hu p-
tatehan 3 köblös 674 n-ü! fntá kukorica 
alá kiadó. Én. Batthvany-u. 48. 678 
Kiadó földek. 8 kat. uo! 1 föld bérbe 
vagy harmados résiben bármi alá 
kiadó. Éri. Szt. István tér 33. 681 
Ax igási műút rwltóít .: km. után. 
8 iioid haszonbérbe. 4 r.obi feiibe. a 
kiacsorgö alatt 4 hóid haszonbérbe ki-
adó. Ért Meekó-u. 4. Ő92 
Feleskartészt k iesek, kinek ta-
nyán ingyen lakást tüzelővel adnék 
Irt . Kocsi» Jánossal, Aradi-u. fi. 684 
Csu'ka, szalma, polyva és trágya 
eladó. Hosszu-utea 99, 696 
KERESETI egy 170 cm maga.-. 13 
éves vil. pej herélt lovamat, 2 hátsó 
láb bokán fe'.úl kesely, bal hátsó-
combján forrudás. j. o. mt/1 b. o. 
21 32. eláó baiíáb kus páka. Keresem » , 
még egy s. pej 12 éves. 170 cm ma- * ÉT É!"-

Gaaslhéban a Lonovics diiVin 6 kat. 
hold lölcí 350 tóért holdanklnt. Rákoson 
a C sáv ás dűlőn 9 kat. hold főid ióOP-ért 
iroMankrjt kiadó. Ért. Szent Anna-utca 
íü sz-iin alatt lehet. 747 
Fiad-3 ház Kendenölrtön. Értekezni 
Nyiztoyai-u. 2ü. 759 
Sxugolyban, a marospsrton 2 kth, 
szőiő ón gyümölcsös évéi művelésre 
vagy Mibe kiadó. Lakást, tüzrevalót 
f.dck. 2 őrök Pál. ¡8zugoly. 7-6 
Mezőhegyest uxfőien, a Stób-íeiá-
rónál i:> >.. . hold föld tanyával kiadó. 
Ert. Leak Ferenc-u. 3b. 761 
Mezőhegyest útfélen, Szabó Dezső 
s-om.ezédsae.iiiian 13 ós fél kai hóid 
.-cd kiadó. irt.. Deák Feresc-u. 3?. 702 
Fgy 2 lé után dó Rec  1 nn-
fj.;s sültté eladó. Ért. a Gyilkostóu. 763 
16 Hat. ho?d . . •: iyert > ijc' '- -
len, . Aí.iai ijieilett íeü'ia 
has7/.tflbéroe kiadó. Ért. Kéivin-u. '•>• 7tíJ 

¿.bss, !:onyl:a T,. vezet fürdő-
szoba azonnaíra kiadó. Iskola-ii.28 765 
Rác- és földeáki út •• ,iiit. csot-
g» ra vi.-fgel, 2 fertály föld kiadó, eset-
leg Kisebb pamelíákbah felesbe is. Ért. 
Kigyo u. ÍJ. c-zv. J j ó Imrénévei. 768 
Eladó -?gy ,k< 'Jhaj.'ú.-.u kukoriearaor-
z-:ol6 I T' -í •!»<• . 3í. szám alatt. 767 
Ve ; í-ztott ntalaook i.mők Szs-g-
ii': * • • f.t.tt. 768 

te '*i*iénc • ú föld az utmeutön 
bármi alá trió Ért Tfe'za-a. 20. 769 
Bérúny-u. 28. sza-nuház eladó. Érr. 
ugyanott vasármponként. 772 
Villamos motor • irkc 12 HP ka-
lapácsos darédóva! eladó. ¡'írencszál-
Jús, daráló. 785 
Tanyáshérest keresek 15 éves fiá-
val azonnali belépésre vagy április 
l-re. Mögyarcsiaád ¡anya 12 <82 
KIADÓ FÖLDEK. A battonyai útkö-
zeiében, B. Fzücs Sámuel melleit 8 
Köblös föld islállóv«!, kúttal gabona 
alá frissbe vagy hagyma alá kisebb 
parcellákban is, továbbá a Szárazár 

D. Nagy Sándor mellett 8 

gas 1 rrélt lovamat h. j. !. sakában 
kesely. És egy zöldre festett igásko-
csit, "hátsó szárnya alsövénnyel egy-
forma hosszú. Égy sárgára festett, 
fáderes kocsit, Kodács gyártmányú, 
világos sárgára festeti hassal. A 
nyomravezető darabonként 200 P ju-
talmat kap. Kérem az összes útőröket 
figyelni. Majó István 
suth-u. 214. 698 
Gyümölcsfa árusítást megkezd-
t;-in, eMjegvzéseket íe:veszek, fagy-
mentes időben azonnal szállítok. Deme-
ter faiskola. Lakás Deák Ferenc-u. 8. 
az udvarban. 700 
FöfdkiadésM'Ml vagv haszonbérlte. 
8 hold. a városhoz 3 ós fél km. Éri. 
Kossuth-u. 2. 701 
Kerteióat, fonást, kötést válla-
lunk, fekete gyapjú fúni! kanható. Égy 
közelelio hasas üsző lóért elcserélhető. 
Buza-utea 42- 7!}2 
VajaS, fojáai. mézet állandóan 
veszek. Lélek cukrász, Bérpalota. 704 
E g y b e l g a óriás bakéval ós 2 darab 
süidőnyul eladó, lieiga óriás baknvullal 
párosítok. AtUla-u. 19. 707 

F e l h í v á s * Felhivcm azt az egyic. 
aki jnnuár eicjen tányámlói el\ Ule a 
rossz kocsimat Már tudva, lujgy ki az, 
más is látta. Vigye vissza, mert külön-
ben a rendőrségnél feiieleutem. Török 
Sándcraé, ' gar 45. 714 
Földkiadás. Hólon, Dékúny Mao* 
.sro !/••:•: cdcúgá ht. n fciihe, vagy hauzim-
bér'tte kiadó bármi termény uiá 4 kaiii. 
föl-. Li-L Makó, Szt. János-tér 18. sz. 720 
Generál javítással kija vitotí Waterlo 
3 lóerejü motor, félsz relt favágó eir-
k»'ie. eladó. RaRai, Földeák. 724 
Eisdö egy it-'.skotsi és egy hétéves 
kanca ló. 'Ért. («acsibában v'ajda Fe-
renccei, uonovic.—diilö sarok. 728 
Fűsserüzlct borem'exóst 
r-s ós betiueiévő árut átveszek CD 
n:-t a kiadóhivatalba kérek. 734 
I f j . Csonk.. Jártom hagyrt, k&bó.l 7 
kóhlös déli ugar gabona ós haj'vfnn 
a-á keirió. Ert. Szí. István-tér 17. 739 
Elcserélnék %>y foleldős hah« ól 
eves tehenet egy Uisióért. Jani l'e'-r 
Li -zombor, régi Makói-uí, OncBa báz 741 
Vitalialrton y, KAIiold ióá! s-»l»c 
kukorícn vagy án»r alá k iailó. A tokai • 
máav mind a felesé. Bafhyány u.tí. 750 

köblös gabona vagy Labyma alá, uz 
igási műútra véggel, az igásí műútra 
megy véagel 2 köblös ugar, hagyma 
alá kiadó. Ért. Kálvjn-u. 34. "783 
Osökúaon, Komárom? Lajos szom-
szédságából 5 kat. hold föld haszon-
bérbe vagy felibe kiadó. Ert. Sipos Sán-

^ , dór ral. Tanya 411. 784 

Pitvaros, Kos-  i Kiadó 2 kat. hold föld felszántva 
hagymának részesmÜvelí-sre.esetleg Lö-
sz nbérbe. Ert. Uj-utca 10. 78G 
KÉREM azt az asszonyt, kitől jan. 
17 ér, az ócskrpiacon 300 P-ért egy 
piros és világoskék szín i paplant vet-
tem, jö jjön Gvöágytyúk-u. 4. sz. alá. 
300 JP jutalom fátatíságáért. 785 
HAGYMA vagy kukorica alá kiadó 
5 lat. föld nz igási úton, a 7. km-nél. 
Ért KáMn-»; 4. 787 
BOGARZüBANÍ kiadó 4 kh. föld ga-
bona alá, esetleg telesbe Í3. Ért. Kál-
vin-u. 4. 788 
MAGÁN . ka-házat vagy szoba-kony-
hás lakást kivennék. „Rendes ház-
felügyelő'- jeligére. GizeUa-u 2. 792 
FELESBE kiadó árpának vagy kuko-
ricánál; egy járandó, közel a város-
hoz, vagy hagymának haszonbérbe. 
Leveles csutka ós szalma eladó. Ért. 
Szikszai-u. 34. 794 
KIADÓ a palotai úton ¡iz ulássházpn 
hazulról, Csala József mellet' egy já-
randó zab vagy árpa alá. L iyköblos 
leveles csutka a sóstói ugarban, csi-
nált út mellett. PánezúI t-.n.vaj.i.'a 
megj véggel, eladó. Ért. b'hei ozv. 
Mert 11 Femurné. Bar.rny u. 19. 795 
ELADÓ INGATLANOK Köve-.itnál 
2 ; i k :. hold föld. a. • i v eladó. 
Grőb Vdci- . fe• uedáj <• 
Tvf.GY ÓL D-. -iis 
kóu átadva rlmlé 
sarki irod/tjúbtin. 
KÉZFD!tO*.'T.TÓ ki-
vételre V ! •: V N-l bf 
Ít;.)•<: Mart 1 ••'< iiéjali 

DRMóSMféN 1 
kiadó ba 

Béke u, r>. 
TANYA 

bt->-i; 

i »-elérx «tgy Ma-
ii1 Grőb Vilmos 

797 
át keresek meg-
c'imet Grőb Vil-

799 
> kishoid föld haszon-
: t alá. Érdeklődni le-
sz 807 
10 -old földdel kiadó 

vm dúló, belső iskola közelében, 
.a. t ¡ehet értekezni, ó hold bár-

• ut'aba vagy felesbe kiadó, 
.. :-•'»• kövcsútra véggel. Ért. 

Átfalva Templom-u. 269. 802 

GYÁRI kártológépem eladó. Ardics-
u. 3. 801 
ELVESZETT 2 kacsa Kálvária-u. 29. 
sz. alól. Egyik tarka, másik fehér. 
Aki tud róla, jelentse a fen ti szám 
alatt, hol jutalomban részesül. 804 
ELADD egy méiv gyermekkocsi. Li-
get-u. 25. 805 

Ü FELEK ÉS HARMADOS HAGYMA-
? KERTÉSZ kerestetik őszi szántású 

földbe, fokhagyma és vöröshagyma 
termelésre. Értekezni lehet. Ardies-
u tea 56. sz. 812 
EGY JÁRANDÓ a Haptató-ugarhan 
bármely termény alá felesbe is kiadó. 
Ért. Gróf Pálffv -u. 47. sz. 814 
ELADÓ c-gv használt kocsi. AttÜa-
u. 15. sz. 815 
CSUTKAKóTó vessző kapható. Kia-

| faludi-u. 33 35. S18 
l KIADÓ FÖLD a Kisújhegyoeii bár-
i mily vetemény alá. Ért. Zrinvi-utca. 
' 16, sz. 819 
I SZÓLö ÉS GYÜMÖLCSÖS föld át 

.s. Pincedombon, a Rónay Tibor 
főidben í eii gondózotr nemez asz-
la- és borszőlő, csemege fajok, nemes 
alma, körte és laspouya föld átadó. 
Ért. iá. Szabó József, Révésfe-u. 6. 820 
LELEI UTÓN, a. -3. km-nél egy já-

| randó kiadó kapásnövér.y alá. Apát-
! falvi Kákásugar, Kenéz-tanva mei-
i lett. Ért. Nádasdy-u. 37. 822 
; EGY KÁKÁS1 jái-andó felesbe vagy 
f haszonbérbe kiadó. Zrinyi-u. 3«L 823 
5 TAKARÁfANYRÉPA van eladó Ker-
l ;:»oly-u. 12. sz. alatt. 824 
5 HARISNYASZEMFELSZEDÉST, 
| féri; zokni stoppolást, stoppoláshcz 
| fonalát adok, nyakkendő tisztítást, 
1 valamint napernyő és ernyő javítást 
\ vállalok. Megyeház-u. 3. k kapu-
j alai ri ajtó. 825 
» HASZNÁLT ajtók, ablakok eladók. 
| Mezo-u. 46. 829 
' PAPLANKÉSZITÉST újból megkezd-
tem Szegedi-u. 1. sz. alatt. Özv. Bi-
hari Andrásné. S30 
Egv ió használt 4. SZ. KOVACSFU-
VóT VESZEK, egy kovácssegéd, egy 
kovács- és egy bognártanonc azonnal 
felvétetik. Ber.ák András kocsigyártó. 
Makó, Szegedi-u. 21. • " 832 

> EGY SZÜNTETŐ és egy kotárka el-
adó, Bárány-u. 70. dSö 

4 IDŐSEBB TANYÁS április 3-re feL 
I vétetik Csorba Ferenc. Tanya 347. 838 
? EGY jókarbaa levő mélv gveimek-
5 kocsi eladó Gyöngy-u. 3 2. sz. 839 

KERESEK egy ló után való könnyű 
kocsit. Vajda Ferencné, GacsiL-d Já-
randó 39 1. Ugyanott egv kétéves 
kar.caló eladó ' 840 
KOMENC1CS TANYÁST keresek áp-
rilis f-re nagyobb fiával, vagy rész-
be is kiadom deszki tanyám, 40 kat. 
holdat jószággal és gazdasági felsze-
réléssel. Ért. vasá TB 3.p ÖS .c- ZBTú íiTi 
Hajdú István, Szt Gellért.-u. 14. 845 
HARMADOS kertészt keresek, földet 
és vöröshagymát adok, a föld a me-
gveken mellett van a város alatt. Ért. 
Batthyánv-u. 43. Joó Sándornál. 846 
BÁNOMBAN nvolc és fél kislánc föld 
kiadó. Ért. Kiscsillag-u. 23. sz. »47 

* K<3Y KOTÁRKA eladó. Szíksz. i utca 
Í 29. sz. 849 
| KÉT HOLD földet adok hagymának. 
| Őszi szántás, feléből vagy harmada-
i hol. Fejes Pál. Penyák-dulő. 852 
5 -ír ÁGY A van eladó. Jünetty-u. 
' SZÚ m. * 853 

Két budapesti diák kosztot ,aí áh 
m'.í keres. ( ím a kiadóban. 8»0 
Dr, Adton Péter orvos here > ->k-

: ¡eveiét, okmányait, tudoman-. s ínéme! 
| és angol nyelvül fei- g w .-. kitizeté-
} wút. nyomtatványait és könyve::. Aki-
i nél esetleg vanní-k vagva«i tud róluk 
1 jelentkezzék Dr. Diósszllágyi Sámuel ci 

mén Dr, Adler Péternél. ÍApnooyi-rt' 
12. szám.) ' -47«.' 
5 kai. hold főid fele» művelésre 
kiadó, palotai u> mellett, a 30. kro-né». 
Ert. ríuszár-utca 30. 87Í 
OOO négyszögöl nagyra nőtt piros 
mandula ucmes íaz - esszö eladó talpon. 

arga József Kíszombor. Szegedi-utc& 
86. szálú. 874 
Keresek egy kocsis munkában »úr-
ias embert. Yásárhelyi-u. 2. 87á 
Szappan csomagoló lányokat és férfi 
munkásokat felvesz Papp szappaeSzeni 
Jelentkezői t, volt Bugvi-d < ogeriá ban,S7£ 

Felelős szerkesztő: 
i a s s IMRE 

Felelős kiadó: KZABÓ JÁNOS 
Szabadság" nyomda, Makó, 

Szegedi-utca L szí'us. 


